e e
literatos, sino que su fin pi‘iﬂf:‘ipgl te_udi.;_a.ia crear ho:mhres'l_mrothos“
en el estudio, ¢como en los ocios y pasatiempos, se improvisaban
parvules con los nifios para conducirlos gradualmente a la madi-

rez. Pomey escribia para ellos su Tratado de las particulas  su Fdi- ©

culus universitatis, su Flos latinitatis, y demés obras olz’tsicag, cuya
memoria conservan aun los profesores instruidos; Manflel Alvarez
les dedicaba su graméatica latina; Ricciolini, su prosodia ;cuya re-
putacion ha pasado 4 ser europea, y el P. Girandeau }.)ut_lllcal?a su
gramética griega y su odisea bajo el nombre de Prais Ialnguae Sa~
crag, poniendo después al alcance de la juventud le estudio del he-
breo. Juvency, que hubiera podido ser, como Girandeaun , URO d'e
los hombres mas notables de su siglo por el aticismo de su ingenio
v la delicadeza de su pensamiento, se anonado, se condend 4 una
oscuridad voluntaria, sepulté el ‘esplendor de sus luces, consumio
en los colegios una existencia laboriosa, al par que doctas vigilias,
para inspirar4 la juventud el amor 4 lo bello ylo verdadero, porque
creian todos ellos con Quintiliano, que la escuela en que se apren-
dia 4 vivir mejor, debia siempre ser preferida 4 la en que se apren-
diese 4 mejor decir. ' oy
A cualquier establecimiento de los Jesuitas que uno sc,fhn]_a, a
cualquicr colegio que la casualidad os lleve, encontraréis siem-
pre un Padre que consagra sus afanes 4 la educajmon de los mni=
flos. Aqui es un Gygne que traza preceptos met(')d.lct')s sobre la re-
térica, la poesia y la historia, y que ofrece 4 sus 1m1tadlo.res en su
edicion de los Discursos de Ciceron, un ejemplo de andlisis que so-
lo podran seguir de 1éjos. Alli es el P. de Lar_ue, comentando &
Horacio y Virgilio 4 la manera de Aldo Manucio. Mas adelante se
dejan observar las generaciones de los Jesuitas, colocando en las

catedras.de instruccion piblica & los Guerreros, Perpiiian, Mal-.

donado, Abran, Lacerda, Colonia, Bencio, Gottifredi, Pimenta

de Santaren, Remond, Adrian de Bolonia, Le Jay, Gualfero,

Porée, Sanadon y Buffier, celebridades de colegio, & quienes han
hecho célebses la amistad y la gratitud de sus ilustres discipulos.
Mientras qﬁe el P. Aler inventa su Gradus ad Parnassum, el .Pa.—
dre Lebrun recopila su Diccionario, cuya gloria se ha apropiado
Lallemant; el P. Joubert se hace el Noél de su'tiempo; de Agu-
nio compone sus Lecciones especiales sobre la estrategia, l.a arqui-
tectura y la agronomia; Vanitre publiea su exccllenya chaqngm
poético, v Ferrari confia a la prensa su Diccionario siriaco. Casi en
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la misma época redacian otros Jesuitas el célebre Diccionario de
Trévouz, y escribe el P. La Hoste su obra elemental sobre la ma-
rina, obra que los nduticos llaman el libro del Jesuita, y que ha
servido para educar 4 todos los jefes de escuadra que han hecho
triunfar sobre las olas al pabellon de su patria. Mortemar, Tour-
ville y de Estrées no realizaban sus expediciones maritimas, sin
que les acompailase y aconsejase este Padre en su ruta; y su libro
se habia hecho cldsico hasta en- las escuelas de Inglaterra, de la
enemiga de los Jesuitas y de su Compaiiia, habiendo servido de
guia hasta 4 principios del siglo XIX 4 esos oficiales audaces y
experimentados que son el orgullo de la marina britanica *.

Los Jesuitas no se limitan 4 estos trabajos para los cuales ha-
Haba la Compaiiia una recompensa en la admiracion y el aprecio
de la Europa literaria. Tal vez el gusto del estudio y la necesidad
de propagarle hayan podido, prescindiendo del mévil de la reli-
gion, & que debian referirlo todo , inspirarles estos sacrificios; pe-
ro lo cierto es, que aquel desinterés se propaga del otro lado de
los mares, y en todos los continentes donde han enarbolado la
Cruz,y donde han pasado 4 baiiarla con su sangre, se les ve in=
vestigando el secreto de los idiomas mas barbaros, y que en me-
dio de los peligros que 4 cada paso les ofrecen las misiones, es-
criben obras elementales y componen catecismos. Los indios, los
japoneses, los chinos, los pueblos de la’antigua Asia, y las tri-
bus errantes de la Nueva América, se llenan de un santo estupor
al ver enriquecerse un idioma que apenas conocen , bajo la mano
del Jesuita que les presenta unos rudimentos y un diccionario.

El nimero de Jespitas que, segun Ribadeneira, Alegambe,
Soutwell y Caballero, su continuador, escribieron tanto sobre la
gramalica en general,, como respecto 4 los idiomas vivos 6 muer-
los, asciende al de trescientos y tantos; quienes con el objeto de
preparar 4 los nifios de ambos hemisferios al estudio de mas de no-
venta y cinco idiomas, dieron & luz sobre esta materia tan itil
como ingrata y drida, mas de cuatrocientas obras elementales. La
mas célebre de todas las gramdticas de los Jesuitas, essin disputa
la del P. Manuel Alvarez, comentada, desarrollada y compendiada

'~ Corroborando.el conde de Maistre, en su obra de la Iglesia galicana, pa-
gina 60, el hecho que acabamos de exponer, dice : « Aun no hace diez anos

« que me asegurd un almirante inglés haber recibido sus primeras instruccio=
anes en el libro del Jesuita.» ;
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sucesivamente por-todos los latinistas, sin poderla jamas aventa-
jar: Para mejor instruir la juventud en el latin, el P. Alvarez ha-
bia trazado tan correctamente sus reglas como fue posible. Es
~ verdad que ahora ha preyaleeido'un método contrario; pero aun-
que no es-esta’la ocasion mas oportuna para juzgar ambos, y po-
ner al Instituto de los Jesuitas en oposicion con Port~Bogal; sin
embargo, no podemos menos de asegurar que el plan de Alvarez
economizo un tiempo precioso, puesto que la lengua que se trata
de ensefiar 4 la infancia se graba en su mente al mismo tiempo
que el precepto, ¢ inoculindose en ella la prctica al mismo liem-
po que la tedrica, se creaban, cisi sin trabajo, habiles latinistas.
Este método fue constantemente seguido por los Jesuitas y uni-
versitarios, hasta el momento en que Lancelot lo abandond. Al-
varez no inventé cierfamente el sistema de enseiiar latin por el
latin, sino ¢l arte de enseiiarle: dedujo sus reglas con claridad y
precision ; resolvio sus dificultades, aplico los preceptos al par de
los ejemplos ; y pasando su libro como el de Despantere & ser cla-
sico, produjo esas generaciones, que hizo tan sabias el estudio de
los grandes modelos. Mas no impidié 4 los Jesuitas la perfeccion
“de una gramatica el buscar nuevas mejoras en la experiencia. Co-
nocian que sus esfuerzos debian tender & hacer amable el traba-
jo;'y al paso que recomendaban el uso de la gramdtica de Alya-
rez, el Ratio studiorum * dejaba & los Padres una amplia libertad
de eleccion. - - . ‘

Alvarez, sin embargo, no es el primer Jesuita que ha dado & luz
una obra elemental: el holandés Cornelio Crocus y el poeta Fru-
sis habian emprendido ya esta tarea en aquella Roma en que pa-
recen fecundizarse todas las tentativas afortunadas. Tambien en
esta ciudad el P. Turselino habia compuesto su Tratado de las par-
ticulas, que después fue enriquecido y adicionado con importan-
tes.notas por los literatos alemanes Thomasius, Schwartz y Hen-
‘mann. Los PP. Antonio Vallesi, Ricardo Essius, Carlos Pajot,

Miguel Coyssard, de Colonia, Monet, Pomey, Fischet, Nicot, .

Francisco de la Cruz, Pedro de Campneuf y cien y cien otros,

1« Dabit operam ut nostri magistri ntantur grammatica Emmanuelis. Quod
« si methodi accuratioris guam puerorom captus farat alicubi videatur, vel ro-
« manam, vel similem curet conficiendam, conisulto praeposito generali, salva
«tamenipsa vi a¢ proprietate omnium praeceptorum Emmanuelis.» ( Ratio stu-
diorum, Regulae provinciales, num. 23). -
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profundizaron los arcanos de la sintaxis y la prosodia para poner-
las al alcance de la infancia. Fijos en una idea que debe aplaudir
la ciencia, consagraban estos hombres de elevada inteligencia los
afanes de su vida entera & remover las dificultades, por decirlo
asi, materiales de las lenguas muertas, sumiéndose por abnega-
cion en las tinieblas de esta noche oscura, de la que sabian hacer
brotar un raudal de luces; y explicando unos, desarrollando v
‘haciendo faciles los principios del griego y del latin; tlegamfl
otros, como Monet, Lebrun, Bordon y Joubert, & inaugurar el vas-
to edificio de los diccionarios. Vinieron después de ellos especu-
ladores mas habiles, aunque menos doctos que los Padres ‘de la
Compaiiia, y se aprovecharon del fruto de sus vigilias; vy olvidan-
flo hasta los nombres de aquellos cuyos trabajos p!aéiaban', se
m_aprovisaron una fortuna y un titulo de gloria 4 fayor de este pla-
gio; Noél se mostré mas equitativo, y tributa al Instituto v al Pa-
dre Vanniere, en el prologo de su Gradus, la gloria queyse me-
recen. «A los Jesuitas especialmente es 4 quienes se debe laidea
«y la ejecucion, dice, del diccionario conocido en los estudios
«bajo el nombre de Gradus ad Parnassum. Convencido por un ex4-
«men profundo de que no podia hacer cosa mejor que tomar por
«basa este diccionario, ¢ imitar 4 Vannitre.... he creido deber
« tambien consultar los diferentes clasicos del mismo gé-ﬁero; Y,
«después de haber cotejado los publicados en Alemania, Ttalia
«¢ Inglaterra, he conocido ser idénticos al que ya estaba gene-
cralmente adoptado.» : '
Propagébase por las distintas regiones. del globo la impulsion
dada por los Jesuitas: do quiera publicaban obras elementales
como el fundamento de la educacion; en todas partes formaban
sabios lexicografos. La Italia, la Espaiia, el Portugal, la Sicilia
la Bélgica y la Alemania, los contaron cn cada sizlo; v los nmn:
bres de Francisco de Gastro, Bartolomé Bravo, Gerardo Monta-
no, Pedro de Salas, Valeriano Requejo y Juan de la Cerda, han
pas.gdo en la Peninsula 4 ser populares como los de Horacio Tur-
selino, Félix Felice , Miguel de Bono y Pedro Ricei en Halia, ¢o-
mo los de Juan Grothans, Mateo Marachy, Wolfango Schonslder
en Alemania, Constantino Syrwid y Gerardo Enapins en Polonia
y Benito Pereira en Portugal. ,
¥ si. los citados Jesuitas habian reunido materiales inmensos
para simplificar el estudio del Jatin, no- fueron menos laboriosos
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y diligentes otros para realizar la misma tarea para ej griego‘.: 5i
Andrés Perrizavales, nacido en.Creta & fines del ano de 1:)9'._},
reasumi6 en su gramética los principios sentados por Antonio
Laubogeois, Guillermo Bailly, Jacobo Gretzer, Juan _\1]laiohos,
Martin de Roa y Segismundo Lauxmln., Prlmel'os Jesuitas qqe.sc
ocuparon en redactar bajo una forma dldactma‘las reglas del idio-
ma griego; Simon Derkum, Buenaventura Girandeau, ‘Herman
Goldhagen, Pedro Gras y Sanchez de.Luna, que apareqleronben
segunida, llegaron , por medio del conjunto de sus estudlps sobre
las raices, sintaxis, prosodia, acentuacion, cuantidad ,'dta!ectos,
verhos é idiotismos, & iniciar 4 la juventud en '!as poesias de_ Ho-
mero v en la elocuencia de Deméstenes. Vencidas ya las prime-
ras diﬁcullades, los PP. Carlos Pajot, -Wo!l"al‘lgo, Bayer y Soler,
se dedicaron sucesivamente & componer diccionarios, y a seguir
la etimologia de las palabras de las lenguas muertas en las locu-
ciones de las vivas, sin que la ingratitud y aridez propias de es-
tos afanes fuesen capaces de retraer 4 esos modestos htfaratos,
que, 4 fuerza de investigaciones, triunfaron de los ohst:.iculods.
Habianse improvisado por do quiera h‘elems!;as con el_ohj,etn e
formarlos por todas partes, y donde quiera vieron realizadas sus
es%e:;?zglsldd Ignacio Weitenaver, Francisco Bordon y Buena—
ventura Girandeau por las huellas de Mayr y_de Belarmino; se
dedicaron al hebreo, Girandeau simplificé el sigtema de ’I\Iascief.
Estos tres Jesuitas publicaron en difer_enltes épocas I"lldl-n‘]e[ltOS,
gramiticas y diccionarios hebreos, tr:}ba;os que habllan_gr-lz:m_ hoz«
quejado 6 terminado los PP. Adan Algen}er, Leopa do Finsiehy
Antonio Jordin, Eduardo Slaugter y Francisco Hoselbauer, cuyo
mérito ha salvado el recinto de los colegios y seminarios. Kinher,
el Jesuita universal, franquea en su Prodromus _Captus.’ un vas-
to camino 4 los literatos que pasen & exp_licar los jeroglificos. El
es quien reune los monumentos liierarlgs"de los coftos, y q;e
empieza 4 desenredar el caos de las ant1g1_1edadc§ egipeias. dx—
guele en esta senda tan dificil el P. Ignacio Rossi consagrando
los mismos desvelos 4 la lengua etrusca, en su fler Et-ruscum , que
acababa Kinher de consagrar al idioma dfa los Faraones, mientras
que los PP. Placido Spatafora y Luis Lanzi, que desarrgllaban con
actividad las invéstigaciones de este wltimo, llegaron & darlas un
conjunto satisfactorio.
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Los Jesuitas no se ocupaban’ inicamente en la difusion de las
lenguas madres : habiales ensefiado la experiencia que, para pe-
netrar en el corazon de los pueblos, era indispensable hablar su
idioma, poniéndose de este modo al alcance de una ignorancia
que solo la caridad podia desterrar, 6 mprovisandose los gramé-
ticos y lexicografos de los bretones, vascosy lituanienses. El Pa-
dre Maunoir compuso una gramética, un glosario yalgunos cén-
ticos, que acepto la antigua Armérica v que hoy dia mira aun co-
mo sus obras modelos; los PP. Manuel Larremandi y Constan-
tino Syrwid hicieron en favor de los vascos v lituanienses lo que
Pablo Pereszlengi, Gerénimo German, Bartolomé Cassio, Jai-
me Micalia, Ardelio de la Bella y Olderman habian emprendido
en favor de los hiingaros, griegos modernos, esclavones ¥y turcos.
Basado el objeto de su mision en la propagacion;de las luces, y
esperando darle cima por medio de la Instruccion, en todos los
angulos del mundo, y do quier que se hallaban algunos hombres
reunidos en sociedad, trataban desde luego los Padres de amal-
gamarse 4 un idioma tan variable como sus deseos: y apenas ini-
ciados en tan innumerables dialectos, estudiaban sus dificultades,
explicdbanselas 4 los demas, y reducianlas 4 principios como una
lengua europea, con el objeto de facilitarles Ia educacion.

El etiope y el arabe contaron por sus primeros lexicografos y
aufores & los PP. Luis de Acevedo, Andrés Oviedo, Fernandez,
Lopez del Castillo, Pedro Metoscita, Adriano Parvilliers, Laure-
nius y Sicardo. E1 P. Geronimo Javier trazé 4 los persas los ele-
mentos de su lengua, mientras que los PP. Baltasar Gayé; Eduar-
do Silva, Gaspar de Villela, Bautista Zola, Pablo Miki y Pedro
Navarro impulsaban 4 los japones 4 seguir los progresos que im-
primian los misioneros 4 su idioma materno. La Armenia, el In-
dostan, Bengala, Angola, Tongking y Cochinchina vieron ele-
varse en su seno duranle el periodo de algunos aiios multitud de
misioneros Jesuitas, que no contentos con ensefiarles las verda-
des eternas, les enseiiaban 4 ellos Y 4 sus hijos el amor 4 sus fa-
milias. Era preeiso hacerlo todo nuevo en esos reinos reduacidos
4 la barbarie por la supersticion: los Padres lo realizaron ; pero

alli, lo mismo que en los demas puntos, creyeron que nada seria
estable mientras no hubiesen dado 4 todos aquellos dialectos una
uniformidad local. Para llevar 4 cabo este proyecto civilizador, los
PP. Jacobo Villote, Tomas Esteban, Pedro Diaz, Francisco Fer-

-
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dez. Alejandro de Rhodes, G‘eft'mimlo dé Ma:-’ormog{ Gaj}t)s:enti
lﬁﬁa:;l’ 'selhicicron poliglotos. Parecieron ¢n daténei(z:: j; i
- ’ ' ‘0s v eramiticas razonadas. .
b regionesl fﬂg?ﬂ?}?itfgfbgn{{;i?;;:ﬁ sus fundamentos & los i_n~
3_('10plab3'ﬂ : 1o lel ﬁniﬁco medio de-aficionarlos 4 1a mafir.e p‘dt{'lfli,
dligﬁc?ﬁ?s paulatinameénte al aprecio de los heneficios, de la
v ¥
PN ¢ en la China no se presentaban los mismos ohs-
Verdad_ = gin el pueblo no reinaba una ignorancia casi Incu-
s formandose los Jesuitas con sus castumlhres, qu:a—r
rgble; R c.(;ﬂ or grados al cristianismo que anunciahan,_-} a
Lan e o{slep( ue eran los misioneros. Los _PP. Mateo }}lccl, :
i oba%'di Schall, Gravina, Pantoja, Diaz, 1"1’{_3'32,
bl ang ‘}imo*:nS y otros muchos pasaron d ser 10§ lexicd-
e OTSlHll_,- 1{3 im{nerio. El P. Pomare, en su Notitia lang‘afae 1
grafos deg ce 0_56 todos estos trahajos, componiendo, no ya uga
i na Tetérica, sino-mas bien un verda(}cro tratado
gran‘lahca, 7 }]'na Roberto de Nobili; José Bescln_y Antonio
e l;an en profundizar el tamoul , mientras que
S e 106811? az ofrecia 4 los bramas los rudimentos y reglas
e Siemras que Juan Ponsy Ernesto Hansledcq re-
deiSE;ﬁ%za&ﬂimrios del sanscrito'y del telenga. San Francisco
vela

vier, X A i i ; ieron el dic- -
Javier, Manuel Martino, Enriquez y Faraz, compusie
, 1

i 1
Carochi,; de Paredes y de

i i labar: los PP. Galendo,_ roC i d
cionario driﬁoﬁ 4 luz la gramética y sintéxis mejicana; Yﬂil;rl:;
R“;)CO: Vega y Halberstad formaron el idioma ch_llensfe, i
E‘?h;‘tf:a :31 de I\ﬁlrvlemd; José Anchieta, Aravio ,‘Flguf;rge?rAgui—

‘ : sari i - y por ultimo, Vicen :
ublicaron el glosario brasilense; y port
Embl_l%ailna‘loa %opnelio Godinez en las riberas d.el Tz‘iralma%illslt:;z,
I?e?illl‘o Gravin,a en el origen del Xingu, Machoni ]enl:\ ;JO sg,s Orm:

Brizui i Marban entre los Moxos,

S6 uiel entre los Abipones, Y -
JOSZ‘IE:"::gIUS Careanos, Villafane en el seno de los Gauzavos, B
oa y
o

i - Aragona en las ri-
an, y Samaniego y Arag
cena y Anasco en el Tucuman, §

i : estigios de
beras del Paraguay, se dedicaron & buscar algunos vestig

1 5 salvaj conde-
lenzuaje humano en aquellos dlalccms_sah ajes 4 qi}le“sfunidio-
eﬂbo 0 : y que llegaron & suavizar. Siéndoles preciso orlat B
2 im,nﬁun para que sus herederos.en las fatigas del aposto
ma _
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@ la misma generacion de quien le tomaran, y llegaron & comu-
nicarles la aficion al estudio. Por largo tiempo los progresos fue-
ron imperceptibles; pero infatigables los misioneros en sus tareas,
vieron coronarse por dltimo con el éxito unas tentativas que ja-
més ha conocido el mundo, y cuyos frutos recogio la civ
Estan prodigiosa la multitud de gramdlicas, diecionarios
y demds obras elementales, compuestas por los Jesuitas en todos
los idiomas del Nuevo Mundo, que se hace imposible reunirlas,
Y aun saber sus nombres y titalos. Nosotros solo hemos podido
dar una débil reseiia; pero puede por ella formarse una idea de
los trabajos que emprendieron en sus misiones trasatlanticas, con
el objeto de propagar la unidad cristiana Y la educacion, que con
ella es el origen de la ventura. :

Cuando tales hombres distribuian la instrutcion con el celo de

un apoéstol, con el desinterés de un religioso, y con aquella seduc-
tora amenidad, cuyos relatos han llegado hasta nosotros, debian
alcanzar indudablemente inmensos resultados. Para convencernos
de esta verdad, no tenemos mas que seguirles de generacion en

generacion en la préctica de la ensefanza, Y verémos que, entre
la existencia apenas terminada del novicio; y la del misionero que
va & empezar, habia creado la Sociedad una carrera intermedia.
Era la segunda prueba; pero 4 veces consumia en ella el Jesuita
sus fuerzas y su vida. Todos los individuos de la Orden estaban
destinados al profesorado; regla general de que no se hallaban
dispensados la nobleza, los talentos ni aun los mismos triunfos :
estaba hecha para todos, y todos se sometian gustosos 4 su impe-
rio. El Instituto elegia entre ellos, formando lo mas selecto, que
solo una corporacion establecida como esta puede esperar reu-
nir; y de esta manera se dejaron ver desde un principio los pri--

meros discipulos, amigos y émulés de Loyola, distribuyendo 4’
los nifios el pan de la ci

ilizacion.
, sinfaxis

encia con que acababan de alimentar 4 las
academias y capitales de Europa.

Polanco y Frusis ejercian el profesorado en Padua : Domenech

y Estrada en Lovaina; Simon Rodriguez y
Andrés Oviedo en Gandia; Salmeron y
Araoz, Miron y Marlin Santacruz en V
Aleala :’Fabro, Canisio y Kessel en Colo
en Valladolid; Palucia en Bolonia; Gau

necia; Lancy en Palermo:
7 *

Cogordan en Coimbra;
Bobadilla en Napoles ;
alencia; Villanueva en
nia; Mendoza y, Gonzalo
dan y Galvanelli en' Ve-
Pelletier en Ferrara; Laynez en Flo-
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rencia; Mercurian y Edmundo Aug'er en I”Q_Tusjzf('ijmlsiﬂmﬂ de
Cérdoba, Borja y Bustamante en (lc)rd_oba_;~ L.!&ce\-(, 0, Suarezy
Manuel Alyarez en Lisboa, y Nadal'y Perpifian en Paris. . 1

Todos estos hombres, cuyos bel!os Igemos, yCliyas "m? g
mucho mas seductoras han comunicado & sus nombres una fama

perpetua.; se transformaban en humildes pral‘qsores dféspués 'de
haber fundado los colegios en que una abediencia lls-:nz:] eLpoIrv]e'-
nir parecia rebajar en algun modo su celo. T‘[gngmlt]) e _dogdu (ia,
que habia llegado 4 concebir la verdadera unidad, da-un.] 3 1 e
los talentos, esa unidad que se fm:ma por la concor anma1 e tas
doctrinas; Gnica, inmutable ¥ p:'actﬁca, porque existe 191’1. el ca 3-
licismo, donde se encuentra u'mdad de Dl_os, de. Ille lg?lc;n y ése
Iglesia, no admitia griego, ni Tomano, ni esp;x:)o ,]m ?anclaé
Parecia desdenar esta otra 'umd_a‘d-, que circunscriben dos rms;1 -
montaias v 108 tratados diplomaticos, y que dllac,]l;an ose Cori()'
co'nquista, sedracciona con ¢l desmombramiento de ufntnlnp: e
unidad facticia € imaginaria, qu_eh_solo se _reduce éug 3 adeclms
mé clevado 4 la altura de un cisma humano; tra:uo_ B-Sheb'uf-
g0 :ié abrazar con el plan de estudios al‘mundo catolico: ha ;:_;1 e
zdoptadd 4 este pensamiento (.1‘? asociacion fraternal, y le aplicé
desde el mismo instanie , remitiendo a}gunos ffances’eg §(l.almna}-i
nes 4 Espaiia é Italia, al paso que varios espanolgs e‘ua :lagtzlg ,
los Paises Bajos , Francia y, Alemania. Esta comumcacm_nl eidio-
mas v costumbres, en un siglo en que era tan rara' ex}tre 08 pue:
hlos: vino 4 ser un progreso evidente para la edn‘(,acmn , Un nue:
vo ramo del saber, y un lazq mas estrcc,:-ho de carxda_d. i

Semejante fusion era indispensable a Loy.c)l:a,3 quien habia re—l
silado de tal manera fodas las c0sas, que jamas €sparcio edn ;3
?nstiluto nien los ,c_olegios 1?, _S.lell& de la_ gfhscort_ila. A'ntes ;:1 a
.épOCa de los Jesuitas , no existia la _educacmn_ nacaonai, pero 3,;
hiéndoles quizas suministrado esta idea la misma emlqracwnnEn
los profesores, ellos fueron'log que desa}rroiiaron sulger(rlne. .cion
]2 misma universidad de Paris se habia quedado la educa:

- pacional en el estado de teorfa, y no podia suceder otra cosa. De

todos los angulos de Eu}"opa acudiart alumnos & este. foc.o.-de lcuoz n
ingleses , alemanes, itahapos y espaioles, todos concu{lilan‘e e
avides 4 escuchar las lecciones de un macstro, que por o 1 fgs_
Jar habia abandonado su patria para hrillar en un teatro mas v [? ;
to; y como por otra parte en estas conferencsas},_se discutia sobr
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todas las malterias, y la instruccion era repartida 4 manos llenas;
era imposible recibir en ellas la educacion, y mucho menos una
educacion nacional. Los catedréticos no se fijaban tampoco en una
docirina identificada por un lazo comun: aislados en su gloria 6
en susrivalidades, no tenian otro objeto que el de acrecentar su fa-
ma, 6 propagar la ciencia y literatura. Los Jesuitas por el contra-
rio; al paso’que componian un solo ejéreito con la mision de di-
fundir simultineamente la aficion 4 las letras en eada uno de los
"paises catdlicos, no ambicionaban un trionfo pasajero, sino un re-
sultado perpetuo. Como individuos, pasaban por un pueblo, sin
dejar en él vestigios profundos; pero la Compaiiia permanecia alli
para siempre. Su espiritu dominaba las voluntades, y las amol-

“daba 4 las ideas ¢ doctrinas que era preciso exponer. Como el fin

del Jesuita era el de hacer cristianos, sin que por eso excluyese
como deberes impuestos por el Evangelio el sentimiento patrio-
tico y el respeto debido al principe y 4 las leyes, apoyado en es-
ta palanca, creaba ciudadanos, y realizaba el deseo emitido por
Bacon al hablar de la Compaiiia de Jesis: «Una sociedad nueva,
«dice el canciller filésofo t, ha reformado por fin las escuelas;
«por qué razon no se hallan semejantes hombres en todas las na-
«ciones?»

Verdad es que en Alemania, Francia y Espaiia les suscitaron
toda clase de obstaculos; pero fijos en su sistema de educacion
forzosamente nacional, no solo lograron superarlos, sino que con-
siguieron introducir en sus colegios la igualdad. « Hay, dice Des-
«cartes *, en sus colegios una multitud de jévenes de todos los
«barrios de Paris y de todos los puntos de Francia , los cuales for-
«man una cierta mezcla de caractéres por la conversacion de utos
«con otros, que les enseiia casi lo mismo que si viajasen: por ul-
«timo, la igualdad que entre si profesan los Jesuitas, no tratan-
«do de distinto modo 4 los que son mas ilustres que 4 los que lo
«SON Menos, es una invencion huena en extremo. »

Segun el gran fildsofo, los Jesuitas hacian descender este prin-
cipio de igualdad, que & la sazon solo tenia el cardcter de una
innovacion, hasta en las tareas y diversiones de la infancia. Con-
discipulos los hijos del pueblo, al par que compaiieros y amigos
de los-gran Condé, de los Saboya-Nemours, Conti, Longueville,

! dAnales de Filosofia, por el canciller Bacon, tomo I, pag. 364.
* Obras de Renulo Descaries, carta 90,




